CONDICIONES GENERALES
PARA TODO TIPO DE LLANTAS

ELECCION CORRECTA DE LLANTA

Para la eleccion correcta de la dimension y del tj

consulte el Manual del Fabricante del vehicﬁlo 5 :}'feo de llany
Centros de Servicio. En ella usted serd orientado stra Req g
producto mas adecuado para su vehiculo: dimension, diser ¢

de carga, codigo de velocidad, etc. + H15€N0, indjce

en Cuantg al

El montaje de llantas de dimensiones y tipos no recomend
el fabricante del vehiculo podra alterar las caracteristicas
de comportamiento del vehiculo.

ados oy
Originales

Nunca montar una llanta con indices de carga y cdigo de ve|oci
inferiores al recomendado por el fabricante del vehiculo I0gad

USO PREVISTO

la llanta nueva a la que hace mencion el presente fo|
es neumatica y para uso en vehiculos automotores y sus rerno|0 €10
A continuacion algunas orientaciones para que usted Obt%es,
el mejor desempefio, seguridad, economia y durabilidad d:ns?f:

[lantas.

CALIBRADO DE LAS LLANTAS
Para llantas de buses y camiones, utilizar las presiones
recomendadas por Michelin. En caso de duda consultar siempre a

nuestros profesionales.

Para llantas de automovil, camioneta 0 moto, utilizar las presiones
recomendadas por el manual del fabricante del vehiculo.

PRESIONES

Las presiones deben verificarse cada 15 dias siempre con las llantas

frias, es decir, luego de estar detenido el vehiculo al menos 3 horas y

antes de rodar 3 kilometros. La calibracion de la presion debe hacerse

al menos 2 veces al mes con un manémetro previamente verificado.

e Las presiones correctas son esenciales para evitar 1a pérdida de
rendimiento kilométrico y para garantizar su sequridad.

o Las inspecciones visuales regulares pueden impedir el s_urgwmento
de darios provocados por el uso incorrecto de las presiones.

e Las llantas con presion por debajo de la recomendada conllevan @

un mayor consumo de combustible y se desgastan rapidamente
dada reducen la

o Las llantas con presion superior @ la recomen a
adherencia y facilitan el surgimiento de dafios por impacto. I

e £n caso de montar una llanta con nomenc latura LT enun VEhICUZ
cuya dimension recomendada por el fabricante no €s Ud”el
referencia LT, consulte la presion a utilizar con un asesor
Centro de Servicio Michelin.

er en cuenta

deciren caliente,
omendaaones

Imente se debe ten
< de rodar, €5
onsultar las réc

Para el caso de motos, adiciona
* Si se comprueba la presion despué
prever un reajuste. En este €aso, ¢
del fabricante del vehiculo.
* No desinflar nunca una llanta “caliente”.
« No olvidar volver a colocar el papon de ja valvula.
« £l inflado con nitrégeno no exime de constatar
oy en
periddicamente. 5 llantas para u;(;ral,

* Estas recomendaciones son aplicables @ la e
en g
Fe ~emitn voen competICIOn

las presion€5
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existen recomendaciones especificas para estas utilizaciones

LA VALVULA o
. Verificar su estado y sustituirla en caso necesario.

, Una tapa de valvula en buen estado es indispensable parg |
proteccion del centro de la valvula. ala

o Fl niicleo de la valvula debe permanecer limpio.

o £n los ejes en que s€ encuentran llantas gemeladas (duales)
recomendable utilizar extension de valvula. es

o En el conjunto de llantas gemelas, observar que las vélvulas s
encuentren colocadas a 180 grados una con relacion a la otra e

o En las llantas tubeless (sin neumatico), cada vez que se realice "
montaje, € debe sustituir el anillo de caucho de la valvula.

ALINEACION |
Llamamos alineacion al proceso de reglaje de los angulos de Ia

direccion y suspension del vehiculo conforme las especificaciones del
fabricante. Basicamente son 3 angulos a ser verificados: convergencia

/ divergencia, camber y caster.

Debe ser efectuadg:_ o ‘
e En todas las revisiones periodicas estipuladas por el fabricante del

vehiculo, o por lo menos cada 10.000 km.
« Siempre después de un impacto fuerte contra huecos, piedras,

bordillos u otros objetos.
o Siempre que haya sustitucién de alguin elemento de la suspension o

de la direccion.

e Siempre que note algiin comportamiento extraio en el vehiculo,
tendiendo a ir méas para un lado o con dificultad de mantenerse en
la trayectoria.

o Cuando se verifiquen desgastes irregulares en las llantas.

« Siempre que haya sustitucion de llantas.

BALANCEO
Es el proceso de equilibrio estatico y dinamico del conjunto llanta-rin.

Debe ser efectuado:

* Siempre que haya sustitucion de llantas.

* Siempre que sean efectuadas reparaciones en llantas o neumaticos.

* En el caso de vibraciones.

U Slempre que haya sustitucion de elementos del conjunto rodante.
Por ejemplo: pastillas de freno, rodamientos de la rueda, piezas de
la suspension, etc.

ROTACION DE LLANTAS

Debido a las caracteristicas de cacla veniculo, como traccién delantera
0 trasera, recomendacion de angulos de suspension y distribucion de
pesos en los ejes, cada vehiculo posee desgastes diferenciados entre
los llantas. Para igualar estos desgastes, evitando el cambio
gfreegz‘éul:cr)]ade una o dos llantas, recomendamos siempre qyeds&;
fabri rotacion entre ellas, en funcion de la recomendacion dé

icante del vehiculo o de la forma de desgaste observada.

ﬁira este analisis y un correcto consejo sobre la rotacion i
F ES,Tfa Red de Centros de Servicio, el Manual del Vehiculo 0 2
abricante del vehiculo.

FRENO

Para minimi .

recommmlmlzar las agresiones térmicas en los talones de las la
endamos revisar periodicamente el funcionamiento genera =

‘____A

ntas,
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los frenos y asegurar la correcta utilizacion del freno- bajy * Clidaggg d
Faci e las Ilantas, ya que una llanta que ha rodado con

vehiculo. vore: PTEsian
pgr'f'Cac"n rigﬁfsde ha'ber sufrido dafios irreversibles y solo una
EXAMEN DE LAS LLANTAS Sible Poner I3 ll;?\ tti}el interior dela llanta permitira diagnosticar si es
Verifique con reqularidad si las llantas presentan: H e en rodamiento o no.
i6 i ) SMonta
: ;5;3';32 ?jee a'rreesicg:gzt:ire ‘ adecuadanntf'Je de la llanta es, por lo tanto, indispensable para juzgar
. idi idad de los surcos en la ®nte su estado real y el tipo d ion a efectuar
« Desgastes irregulares, midiendo la profundida las | y el tipo de reparacion a efectuar.
banda de rodamiento y flancos. antas q
; : e - . ;
o Agresiones y/o dafios en la banda de rodamiento y/o flancas. "eDaraleg y gebeﬁrseg:’?;g?adlas |§;1%L£§2\tre|§/ An;/?g[hf%tgaongs no tson
as e rodamiento:

« Objetos retenidos en el labrado de la banda de rodamiento O entreh :Artl)s del

llantas gemelas. I Ntamie
- N . , nto se 7 Yl 5
o Sefiales de envejecimiento de los compuestos de caucho, comg see o ®leriorg por e}:em é):tfg;iscgn _deldrevgstllmren,to interno.
aparecimiento de pequefias fisuras o rajaduras. En caso de qu L ¥5Gaste cicular delflanco Zrel\é{ad os| e petrolgo |o Corl’OSIVOS.I I
observe cualquier anomalia consulte a nuestra Red de Centros € * Fisuras gy oo e o Ido al contacto de 2goima conelSUED.
Servicio autorizados. ~  Marcos G e 0 al envejecimiento de la llanta.
as de la goma en la parte interna de la llanta.

tglon visibles o deformados.

INDICADORES DE DESGASTE . PIEZA DE Repp y ;
De acuerdo con las normas técnicas y de transito en vigor, €ste RACION PARA LLANTAS “TIPO SOMBRILA

prohibida la circulacion de vehiculos equipados con llantas cuya %l

v

Para
r , " . .
. ©d Teparar las Ilantas sin neumatico (TL) de automovil y camioneta

profundidad de los surcos de las esculturas sea inferior a 1,6 mm (para = inclusive |55 tecnologias de rodamiento sin aire (ZP), se recomienda el

vehiculos cuyo peso bruto sea hasta 3,5 toneladas) y 2 mm (para = Usode “pRp" . pig ¥
' _ ' zas de repar :
vehiculos cuyo peso bruto sea igual o mayor a 3,5 toneladas). ; ’ paracien para antas

Pieza de reparacion de llantas (P.R.P)

Base .
Goma de unién
Protector
Cuerpo

Guia metalica

REPARACION DE LLANTAS i
o Las reparaciones de llantas deberdn confiarse siempre 3

profesionales capacitados.
o Icollantas S. A. no recomienda la utilizacion de productos quimicos

' Valores limite para reparar llantas con PRP:

en sus llantas y neumaticos de aire, especialmente 105 que & |, canioneta| —Microrolavalal L8 mm No se recomienda | 3mm_
contengan en su formulacion elementos derivados del petrSleo ¥ | e s s owgeror 1o i
otros que puedan comprometer el estado original de los ¢
compuestos de caucho, tales como spray para reparaciones;% i

.. Hombro

productos de sellado, productos de limpieza, etc. S Hombro .
» Los arreglos y reparaciones deben respetar los limites de tolerancia by
suministrados por Icollantas S. A. '
e lollantas S. A. no responderd por instalacion, utilizacion, £
mantenimiento o reparacion fuera de las condiciones recomendadas, LI
o con herramientas y elementos no adecuados para el efecto. |

Interior

Reparacion: _ Tal()‘ﬁ" “Talén

Un acto comdn como una simple reparacion de un agujero puede

comprometer la sequridad del vehiculo si los siguientes factores no# 6N: Los lmites corresponden a los valores méximos. Ellos no
i i . = N: LOS ! / .

son respetados para garantizar la calidad de la reparacion: - ATENC Tecesariamente a las _recomendaciones 5 [

impi i en : L
* Limpieza del lugar de trabaj. ¥ | CorreSpOnd PR, Consulte sistematicamente y respete las

: Lchhddadhde los protductos u'glliéados. i | fabricantés qes del fabricante de PRP que sera utilizado, nunca
BGe AREIENT # recomeNTe - os valores especificados.

» Respeto de las condiciones de reparacion en funcion de la categoriags sob"
‘ o completamente la responsabilidad de su decision

de las llantas. ) cum
, . , T8y a . o
o Profesionales formados y entrenados para realizar reparaciones. El feparr;adrcl)zra eparacion de la llanta, de la c?hcflad del servicio prestado
‘ . 4 dereal encias del rodamiento con la llanta reparada.
Antes de efectuarse cualquier reparacion, es necesario realizar yn ] yde ® consec?




TENCIAS / PROHIBICIONES

ADVER AS /P
Durante el rodaje, evite. ..

iones arriesga - ]
. E;J;g;%cs con bordillos, huecos, bordes y obstaculos en la vig.
L]

o Cargas y velocidades superiores a las indicadas en la llanta (ye

- dice de carga y de codigo de velocidad). '
) Ez?ézssd;;?:c;as sobre productos contaminantes o derivados del

! PR s cuya dimension es diferente o no equivalente g |

por el fabricante. i ,

hiculo con llantas cuya presion de aire esté por debajq
da por el fabricante, o sin el ajuste de presign
lanta diferente 3 |5

o |nstalar llanta
recomendada

o Conducir el ve
de la recomenda
recomendada en €aso de montar una
recomendada por el fabricante.

o Conducir el vehiculo desalineado. . .

« Reparar las llantas fuera de las recomendaciones de Michelin,

El incumplimiento de las recomendaciones anteriores puede ocasionar:
« Agresiones localizadas o circunferenciales en la banda de

rodamiento. _ _
o Ruptura de la lona carcasa, ocasionando deformaciones en os

flancos.

e oo

das, patinazos, frenadas y arranques bruscos

« Ruptura parcial o total de la estructura de fa llanta.

o Separaciones entre productos, deformaciones y/o infiltraciones.
o Desgastes anormales en las llantas.

GARANTIA
Las llantas cuentan con una garantia legal de cinco (5) afios a partir de
|a fecha de entrega al comprador.

para hacer efectiva la garantia se debe presentar la llanta en el mismo
sitio donde la compr, informar el dafio que presenta e indicar la fecha
de compra del producto. Con el fin de agilizar el servicio de garantia,
se recomienda conservar la factura o una copia de la misma. La llanta
sera analizada para determinar la causa del dafio. Lo anterior no
constituye un compromiso de reconocimiento de la garantfa.

De ser efectiva la garantia se reconocera el porcentaje remanente de

la profundidad de labrado de la llanta.

'No habra lugar al pago de la garantia, cuando al momento de la
reclamacion el producto tenga una profundidad inferior a la minima
‘establecida en las normas legales vigentes, pues se considera

i
:

&
i

[,

desgaste total.

TABLA DE iNDICES DE CARGA

45 |20 | 80 | 40 (140 | 60 | 250 { 80 | 450 | 100 | 800 | 120 | 1400 | 140

f

160 (4500 ( 180 | 8000 | 200 | 14000 | 220 |25000 | 240 | 45000 260 | 80000

21 [825] 41 | 145 | 61 | 257 | 81 | 462 | 101 | 825 | 121 [ 1450 | 141

46.2

161 | 4625| 181 | 8250 | 201 | 14500 | 221 | 25750 | 241 |46250| 261 | 82500

475(22| 85|42 |150| 62 | 265 | 82 | 475 | 102 | 850 | 122 [1500| 142

162 | 4750 | 182 | 8500 | 202 | 15000 | 222 |26500| 242 | 47500 262 | 85000

487| 23 | 87543 (155 | 63 | 272 | 83 | 487 | 103 | 875 | 123 | 1550 | 143

163 |4875| 183 | 8750 | 203 | 16000 | 223 | 27250 | 243 | 48750 263 | 87500

50 | 24| 90 | 44 {160 | 64 | 280 | 84 | 500 | 104 | 900 | 124 | 1600 144

164 | 5000 ( 184 | 9000 | 204 | 16000 | 224 |28000 | 244 |50000| 264 | 90000

51.5| 25 |92.5| 45 | 165| 65 | 290 | 85 | 515 | 105 [ 925 | 125 | 1650 145

165 | 5150 [ 185 | 9250 | 205 | 16500 | 225 |29000 | 245 | 51500 | 265 | 92500

53126 |95 |46 [ 170 | 66 | 300 | 86 | 530 [ 106 | 950 | 126 | 1700 | 146

166 | 5300 ( 186 | 9500 | 206 | 17000 | 226 {30000 | 246 | 53000 266 | 95000

54.5| 27 |97.5| 47 [ 175 | 67 | 307 | 87 | 545 | 107 | 975 | 127 (1750 147

167 | 5450 | 187 | 9750 | 207 | 17500 | 227 {30750 | 247 |54500| 267 | 97500

56 |28 | 100 | 48 | 180 | 68 | 315 | 88 | 560 | 108 | 1000 ( 128 | 1800 | 148

168 5600 188 (10000 | 208 | 18000 | 228 | 31500 | 248 | 56000 | 268 | 100000

Wl | vl |wv|lealw|n

58 129|103 | 49 | 185| 69 | 325 | 89 | 580 | 109 | 1030 | 129 | 1850 | 149

169 | 5800 189 [ 10300 | 209 | 18500 | 229 |32500 | 249 |58000| 269 | 103000

1900 | 150

—
o

60 | 30 {10650 | 190) 70 | 335 [ 90 | 600 | 110 | 1060} 130

170 |6000| 190 [10600 [ 210 | 19000 | 230 {33500 | 250 |60000| 270 | 106000

1 [61.5) 31 1109 51 | 195( 71 [ 345 | 91 | 615 | 111 | 1090 | 131 | 1950 | 151

171 | 6150 | 191 [10900 | 211 | 19500 | 231 {34500 | 251 | 61500 [ 271 | 109000

63|32 )12 (52200 72|35 | 92 | 630 | 112 | 1120 | 132 | 2000 152

172 | 6300 | 192 | 11200 | 212 | 20000 | 232 |35500| 252 |63000| 272 | 112000

65 (33115 )53 | 206 | 73 | 365 | 93 [ 650 | 113 | 1150 | 133 [ 2060 153

173 (6500 | 193 [ 11500 | 213 | 20600 36500 253 [ 65000 273 | 115000

67 |34 (18|54 |212) 74 | 375 | 94 | 670 | 114 | 1180 | 134 | 2120 | 154

174 16700 | 194 | 11800 | 214 | 21200 37500 | 254 | 67000 118000

69 |35 |121|55 | 218) 75 | 387 | 95 | 690 | 115 | 1215 | 135 | 2180 | 155

175 16900 195 | 12150 | 215 | 21800 | 235 | 38750 | 255 | 69000 121500

7113612556 (224 76 | 400 | 96 | 710 | 116 | 1250 | 136 | 2240 | 165

176 17100 | 196 | 12500 | 216 | 22400 40000} 256 | 71000 125000

73|37
75 |38
75| 39

e |

157
158
159

128
132
136

57
58
59

230
236
243

77
8
79

2300

2360

2430
g

412
425
437

137
138
139

97
98
99

1285
1320
1360

730
750
775

17
18
19

cODIGOS DE VELOCIDAD v

00dlgo

Max. km/h

110 120 130 140

177 | 7300 | 197 | 12850 | 217 | 23000 41250 | 257 173000 128500

178 {7500 | 198 | 13200 | 218 | 23600 42500 258 | 75000 132000

179 | 7750 | 199 | 13600 | 219 | 24300 | 239 | 43750 | 259 | 77500 | 279 | 136000

190 210 240 270 | 300 | 300+

—4-{



CONDICIONES ESPECIFICAS PARA LLANTAS DE BUSES Y CAMIONES

MARCACION DE UNA LLANTA

oROOVABLE

5A= RESSULCAVEL

@)

1. Marca de la llanta.
2. Dimension y tipo de construccion de la llanta (nomenclatura).

Ejemplo nomenclatura sistema métrico: 295/80R22.5.

295 - Ancho de seccion de la llanta expresado en milimetros.

80 - Relacion entre la altura del flanco y el ancho de seccién de la
llanta, expresada en porcentaje.

R - Indica que la construccion de la llanta es radial. Cuando en su
lugar “-", indica que es una llanta de construccién convencional.
22.5 - Didmetro interno de la llanta o del rin en el cual se debe
montar la llanta, expresado en pulgadas.

3. Gama de la llanta.
4. Indice de carga y cédigo de velocidad.
a. Para montaje simple (ver Tabla de indices de Carga).
b. Para montaje gemelado (ver Tabla de Indices de Carga).
. Codigo de velocidad (ver Tabla de Cédigos de Velocidad).
5. Lote de produccion y/o fecha de produccion: Indica la fabrica,
semana y afio de fabricacion.
6. Méxima capacidad de carga y maxima presion de inflado.

7. Tipo de montaje: TL Tubeless (uso sin neumético) y TT Tube Type
(uso con neumatico).
8. Pais de fabricacion,

ﬁentidoz pbserve, antes de cualquier montaje, si en el flanco de la
8Nta existe alguna indicacién de sentido de rodamiento, pues el
montaje en desacuerdo con las indicaciones acarreara anomalias

dtle comportamiento, comprometiendo la sequridad, ef desempefio
¥ a‘duraaon de las llantas.
10. Posicign,

11, ‘ .
Matricula del fabricante encontrada en las llantas Michelin para
Uses y camiones.

. Indicacig P
Cacion de la llanta de I3 posibilidad de ser reesculturada.

1

MADE IN( BRAZIL
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CUIDADOS BASICOS / INSTRUCCIONES DE USO
MONTAJE / DESMONTAJE DE LLANTAS PARA BUS Y CAMION

Conffe estas operaciones a un profesional experimentado y de su

-confianza, que emplee los métodos y herramientas adecuadas,
' respetando principalmente las siguientes orientaciones:

a) Verificar si el anillo, aro y/o rin corresponde al tamano de la llanta
y esta limpio y en perfecto estado de utilizacion (sin roturas,
fisuras o deformaciones).

b) Para llantas Tube Type se recomienda el montaje de llanta nueva con
neumatico y protector nuevos; para llantas Tubeless (sin neumatico),
se recomienda instalar una valvula y anillo de caucho nuevos.
Lubricar los talones de la llanta, toda la superficie del aro/rin en

€) contacto con el aire, con pasta de montaje.

Para llantas Tube Type, aplicar ligeramente en el neumatico una

d) fina capa de talco industrial (evitando excesos) para facilitar su
acomodacion dentro de la llanta.

Montar el neumatico y el protector en el interior de la llanta (en

e} caso de que sea Tube Type) cerciorandose de que no se
produzcan dobleces en los bordes del protector.

Preinflar el conjunto utilizando siempre una jaula de proteccién,

f) hasta obtener el encaje perfecto de los talones en el conjunto
aro/rin e inflar hasta 40 Ibs/plg2. Estando correctamente
encajado, infle hasta la presién de uso recomendada dentro de la
jaula de proteccion.

Para llantas Tubeless (sin neumatico), utilizar un anillo de cierre

g) entre el aro del rin y el talén de la lianta a fin de facilitar Ia
presurizacion del conjunto.

El desmontaje debe realizarse con la llanta totalmente desinflada,

h) tomando todo el cuidado al desencajar los talones de la llanta
para no dafiarlos.
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REESCULTURADO DE LAS LLANTAS

Todas las llantas para bus y camion que presentan grabada en el
flanco la palabra "REEGROOVABLE" pueden ser reesculturadas
desde Que presenten un bajo nivel de agresiones en la banda de
rodamiento; es decir, para ser reesculturada, la llanta no debe

CONDICIONES ESPECIFICAS PAFA LLANTAS DE AUTO Y CAMIONETA

MARCACION DE UNA LLANTA

TUBELESS @

M3 LB 00Ny
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poT 1416
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1. Marca de la llanta.
2. Dimension y tipo de construccion de la llanta.

Ejemplos de nomenclatura:

Nomenclatura en sistema Métrico.

Ejm: 255/70 R16 111T X LT A/S.

255: Ancho de seccion de la llanta en milimetros.

70: Serie de la llanta: relacion entre altura del flancho y el ancho
de seccién expresado en porcentaje.

R: Indica que la construccion de la llanta es radial.

16: Diametro interno de |a llanta expresado en pulgadas.

T: Codigo de velocidad.

TL: Montaje sin neumético (Tubeless).

e e g 7= = g Ty

o T——
presentar ningtin tipo de arrancamiento de caucho o perforacione
profundas con los cables de acero a la vista y el desgaste debe se?

regular. )

En toda llanta reesculturada se deberd mantener el TW/ de 1 B
reesculturado aumenta el nivel de adherencia de las Ilantas Lutilizg]d El
en terrenos humedos, mejorando la evacuacion de aqua as
aumentando asi la seguridad, ademas de incrementar el ’9ndi?nient
kilométrico de la primera vida en un 20% en promedio. 0

No existe restriccion en lo que se refiere al uso de las llantas
reesculturadas. Pueden montarse en cualquier eje, incluido ef
delantero o direccional.

La profundidad minima del surco original debe estar entre 2y 3 mm
Por debajo de estos valores, consulte al especialista Michelin. '

Nomenclatura para llantas LT - Light Truck (Camién liviano).
Ejm: LT225/75R16 115/112S TL ALL-TERRAIN T/A KO2 LRE.

LT: Camidn liviano (Light Truck).

225: Serie de la llanta: relacion entre altura del flancho y el ancho
de seccion expresado en porcentaje.

R: Indica que la construccion de la llantz es radial.

16: Didmetro interno de la llanta expresado en pulgadas.

115: [ndice de carga para montaje en simple.

112: Indice de carga para montaje en gemelado.

S: Cdigo de velocidad.

R: Construccion radial.

16: Diametro interno de la llanta en pulgadas.

ALL-Terrain T/A KO2: Nombre de la Gama.

LRE: Rango de Carga E (Load Range E).



Pice.
3l1rfTI-)i3'1X1{).50R15LT 1095 ALL-TERRAIN T/A KO2 LRC.
'5_ 2’{1]19}?0 c}otal de la llanta en pulgadas.
-2+ ANCho de seccion en pul
R: Co_nstruccién radial. piigadas.

* Didmetro interno de lalla

: Netro nta en pulgadas.
LI Camnpn liviano (Light Truck). "
109: Indice de Carga.

S: Codigo de Velocidad.
Il-\LL-'Terrain T/A KO2: Nombre de la Gama.
RC: Rango de Carga C (Load Range C).

3. Gamadela llanta.

ndices de Carga y de Velocidad (Ver: Tabla sobre [ndices de Carga
y Tabla sobre Codigo de Velocidad).
g. Lote de produc:cic'm y/o fecha de produccion.
° #{Iax;ma capacidad de carga y méaxima presion de inflado.
. Tipo dg montaje: TL- Montaje Tubeless (sin neumatico) / TT -
Montaje Tube Type (con neumatico).
8. Pais de fabricacion.

NOTA:

SENTIDO: Sentido: observe, antes de cualquier montaje, si en el
ﬂa.nco dt_a la llanta existe alguna indicacién de sentido de rodamiento u
orientacion de montaje (Outside- Inside), pues el montaje en
desacuerdo con las indicaciones acarreara anomalias de

comportamiento, comprometiendo la seguridad, el desempeiio y la

duracion de las llantas.

CUIDADOS BASICOS / INSTRUCCIONES DE USO

MONTAJE / DESMONTAJE PARA LLANTAS DE AUTO y

CAMIONETA

a) Debe ser efectuado preferiblemente por profesionales capacitagq,
de nuestra Red de Centros de Servicio con herramientas y procesp,
adecuados, ademas de maquinas especializadas para este fin,

b) Los rines deben ser adecuados a la dimension de la llanta y estar o
perfectas condiciones.

¢) Llantas nuevas TL (sin neumatico) deberan ser montadas co
valvulas nuevas.

d) En un mismo eje, emplear llantas con la misma dimension, disefg,
altura de labrado, indice de carga y cédigo de velocidad.

e) Verificar, antes del montaje, si los indices de carga y velocidad de [
llanta se adectian al modelo de vehiculo y al tipo de utilizacign
(consulte el Manual de su vehiculo).

En caso de sustitucion de solo 2 Llantas, Icollantas S.A. recomiends,
para mejor control del vehiculo y mayor seguridad, que el montaje de
llantas nuevas o en mejor estado sea sobre el eje trasero. Esa
recomendacion también es valida para los vehiculos de traccion
delantera o trasera, cuyas dimensiones sean idénticas. Las presiones
de calibrado deben ser ajustadas segin la recomendacién de los
fabricantes de vehiculos.

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA LLANTAS DE MOTO

MARCACION DE UNA LLANTA

C FRONT = @

1. Marcadela lanta: MICHELIN.

2. Dimension y tipo de construccion de la llanta (nomenclatura).

lo nomenclatura sistema métrico: 90/80 R17 M/CTL/TT.

Ejemp

@ MADE IN =:T>-mrl:;wo
Ty 0

90: Ancho de seccion de la llanta expresado en milimetros.

80: Relacidn entre la altura del costado y el ancho de seccion dela
llanta, expresado en porcentaje.

R: Indica que la construccion de la llanta es radial y adicionalmente




geualt‘o desempefio. Cuando en su lugar indica.

-" , indica que es una llanta de construccién convencional.
17: Diametro interno de la llanta o del rin en el cual se debe montar
la llanta, expresado en pulgadas.

Ejemplo nomenclatura Sistema Americano: 2.75 - 17.

2.75: Ancho de seccion de la llanta expresado en pulgadas.

- md_ica que la construccion de la llanta es convencional.

17: Didmetro interno de la llanta o del rin en el cual se debe montar
la llanta, expresado en pulgadas. _
Cuanqq en la nomenclatura de una llanta para moto no se
especifica qué serie es, corresponde a una llanta serie 100.

3. Gama de la llanta: PILOT STREET.

4. Indices de carga y de velocidad: Ver Tabla sobre [ndices de Cargay
Tabla sobre Cadigo de Velocidad.

Lote de produccion y/o fecha de produccion.

Maxima capacidad de carga y maxima presion de inflado.

Tipo d_e montaje: TL - Montaje Tubeless (sin neumético) / TT - .
Montaje Tube Type (con neumatico). :
Pais de fabricacion.
Sentido: observe, antes de cualquier montaje, si en el costado de |
la llanta existe alguna indicacién de sentido de rodamiento, pues
el montaje en desacuerdo con las indicaciones acarreard .
anomalias de comportamiento, comprometiendo la seguridad, el
desempefio y la durabilidad de la llanta.

~10. Posicién (REAR/FRONT): Posicién que ocupa la llanta en la moto.

PRS-

~N o

o o

USO PREVISTO:
La llanta nueva a la que hace mencién el presente Manual del

Usuario, es neumdtica y para uso en vehiculos automotores tipo moto
y scooter. La llanta es uno de los elementos que determina la -
geometria y el equilibrio de la moto. Unas dimensiones correctas, -
garantizan el buen comportamiento de la moto. Por lo tanto, cada
moto estd concebida con un equipamento adaptado a las exigencias
del fabricante, por ello, es importante respetar las recomendaciones

de este.

as normas de sentido comdn, incluso

las que no estan incluidas en el codigo de circulacion, tales como: |
montar llantas destinadas a un mismo tipo de utilizacion en cada uno
de los ejes de la moto y no recomendamos montar 2 llantas de marcas
distintas. Vea a continuacién algunas orientaciones para que usted
obtenga el mejor desempefio, sequridad, economia y durabilidad de

sus llantas para moto Michelin.

CUIDADOS BASICOS / INSTRUCCIONES DE USO

Es necesario también respetar un

1

MONTAJE / DESMONTAJE PARA LLANTAS DE moTO:

a) Debe ser efectuado preferiblemente por profesionales capacitados
de nuestra Red de Centros de Servicio con herramientas y procesos
adecuados, ademas de maquinas especiali;’adas para este fin. |

b) Los rines deben ser adecuados a la dimension de la llanta y estar en |

perfectas condiciones. B ‘
¢ Llantas nuevas TL (sin neumaético) deberan ser montadas con

valvulas nuevas. N
d) Llantas nuevas “TT” (con neumatico

neumaticos nuevos.

) deben ser montadas con

e) En un mismo eje, emp 12 !
) altura de labrado, indice de carga y codigo de velocidad.

ear llantas con la misma dimension, disefio, {
|
|

f) Verificar, antes del montaje, si los indices de carga y velocidad de
la llanta se adectan al modelo de vehiculo y al tipo de utilizacign
(consulte el Manual de su vehiculo).

PARA UNA LLANTA TUBELESS (SIN NEUMATICO):

a) La llanta debe estar limpia y en buenas condiciones.

b) Asegurarse que el rin permite el montaje de un neumético
tubeless.

¢) Lubricar el interior de la llanta asi como el aro de la cubierta con
un lubricante especifico.

d) Montar la llanta tubeless comenzando por los aros, el rin y
acabando por la vélvula, utilizando unos desmontables
apropiados.

e) Inflar la cubierta sin interrupcion, teniendo cuidado de retirar la
pieza de estanqueidad de la vélvula, hasta que los aros estén
perfectamente posicionados en el rin.

f} Sequir inflando hasta obtener una presién de 2,5 bar.

g) Colocar la vélvula e inflar la llanta hasta obtener la presion
recomendada antes de colocar el tapon de la vélvula.

PARA UNA LLANTA TUBETYPE (CON NEUMATICO):

a) La llanta debe estar limpia y en buenas condiciones.

b) Por seguridad, recomendamos utilizar un neumatico nuevo.

¢) Formar un circulo con el neumatico y colocarla en la cubierta.

d) Respetar el sentido de rodaje indicado por una flecha en el
costado de la llanta.

e) Lubricar los aros de ambos lados.

f) Montar la llanta, utilizando unos desmontables apropiados y
acabando por la valvula.

g) Inflar lentamente el neumatico hasta una presion de 2,5 bar,
asegurandose que la llanta esta bien centrada en el rin.

h) Desinflar totalmente el neumatico para eliminar eventuales bolsas
de aire y corregir una eventual mala posicion del neumatico.

i) Inflar el neumdtico hasta alcanzar la presion recomendada y
volver a colocar el tapn de la vélvula.




